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Probuzeni

Kdykoli se vypravuje o Sipkové Riizence, drzi se ptibéh v hranicich jednoho kralovstvi a v
ramci rodinnych zalezitosti. Jako by se d&j neodehraval kolem kralovského triinu a jako by
hlavnim muzskym hrdinou, tenorem piib&hu, nebyl princ ze sousedni zemg.

Jistéze: kral a kralovna opravdu dlouho neméli déti, az se jim narodila dceruska, dévcatko
jako sen. Kral (ani o tom neni divod pochybovat) usporadal k té ptilezitosti okdzalou
slavnost a pozval na ni nejen vsechny pribuzné, pratele a sluhy, ale i moudré vedmy, sudicky,
aby se ditéti v prizni a lasce priklonily a daly mu pro Zivot Stésti. Trinact takovych moudrych
sudicek Zilo v jeho kralovstvi. Ale protoze v kralovské domacnosti méli jenom dvanact taliru z
ryziho zlata, na nichz, se méla sudickam predkladat jidla, museli jednu sudicku vynechat.
Kralovna by se pry ,.hanbou propadla", kdyby vedle dvanacti zlatych talifi byl jeden dievény.
Kral na to pfistoupil docela ochotné: aspoil se tak predejde spekulacim, co ma ten dievény
talit znamenat. Slavnost byla honosna, a kdyz, se chylila ke konci, jedna po druhé povstavaly
sudicky a nadélovaly novorozenéti své zazracné dary: dobrotu, ctnost, nadzemskou krasu a
bohatstvi a vse, co si lidé mohou prat. Kdyz, uz jedenact sudicek proneslo svou predpoved,
vkrocila do siné trindcta sudicka, nepozdravila, na nikoho nepohlédla a zvolala hlasite: ,,V
patnacti letech at’ se kralovska dcera pichne o vieteno a padne mrtva k zemi." A bez dalsiho
slova se otocila a vysla ze dveri. Vsichni se zdésili. Tu predstoupila dvandcta sudicka, ktera
dosud nevyrkla své prani, a protoze zhoubny vyrok své predchudkyné nemohla zrusit, pouze
zmirnit, prohlasila: ,, Ale nebude to prava smrt, jen hluboky stolety spanek, do néhoz
princezna upadne, a za sto let opét procitne."”

Sotva se hosté rozesli, mezi kradlem a kralovnou propukla hadka. ,,Ma4s, co jsi chtéla," zacal
krél. ,,To je ta tvoje marnivost!"

,»Spis tvoje politikafeni," brénila se krdlovna utokem. ,,Kdyz jsi v&€dé€l, co ndm hrozi, proc¢
jsi tomu nezabranil?"

,UZ jsi m& n€kdy poslechla, kdyz jsem ti dobte radil?"

,»Vzdycky radis, kdyz uz je pozde."

Aby té vycitce ulomil hrot a deerusku uchranil od nestésti, vydal polekany kral neprodlene

rozkaz, aby se vsechna vretena v celéem krdlovstvi spdlila. Deviatko rostlo a vsechny



predpovedi sudicek se u ni splnily: byla mila, dobrotiva, krasna a rozumna, takze ji kazdy, kdo
Ji tFeba jen jednou uvidel, musel mit rad.

Zatimco Ruzenka dospivala, kral panoval. VIadl, jak umél nejlépe, zil cele svym
statnickym ukoliim, jednak proto, ze krdlovna byla od té neblahé hostiny nesnesitelné
protivna, ale i proto, ze zasluhami o sviij lid snazil se vyvazit provinéni, jehoz se dopustil na
své dcefi. Sotva rano usedl na trin, uz zacal vymyslet, ¢im by lid obstastnil. Jednou se
rozhodl znarodnit velkostatky, jindy zjednodusit pravopis, hlavné vSak touzil ,,dat narodu
mofte", jak fikal v kazdém projevu. Narod zpocatku ani nenapadlo, Ze by ke §tésti potfeboval
mote, ale kdyZz mu to kral opakoval patnact let, vzal tu myslenku za svou. A protoze ho od
mofte délila sousedni zemée knizete Amadea, pomalu se schylovalo k boji.

V den, kdy Ruzenka dovrsila patndcty rok, byla uz vSechna déla nabita, vSechen rum
dodan do vojenskych kuchyni. Kraltiv berbersky hiebec uz pieslapoval na nadvofi, az mu
jiskry litaly od kopyt, ale jezdec se jesté neobjevil. Kralovna totiz dostala toho rana hystericky
zachvat. Aby ji uklidnil, musel ji kral pfinést do postele inventurni seznam vieten z celé zemé:
kazdé bylo opatfeno datem a pfeSkrtnuto cervenou tuzkou. Listovali seznamem jako
rodinnym albem a kralovna se neukonejSila diiv, nez dospé€li na posledni stranku s Cislem
647.

Ruzenka zatim chodila po zamku z pokoje do pokoje, dle libosti obzirala komnaty a
komory a nakonec dosla ke staré vezi. Vystoupila po schodech a octla se u malych dvirek. V
zamku trcel rezavy klic, a kdyz jim otocila, dvere se rozlétly a za nimi v malé jizbicce sedéla
scvrkla starenka u kolovratku a horlivé predla len. , Dobry den, maticko," pozdravila
princezna, ,,copak to tady delas?" - ,, Predu," odpovédéla starenka a pokyvla hlavou. ,,Co je
tohle, co tak vesele poskakuje a vrci?" ptala se Riizenka dal a vzala do ruky vieténko, ze bude
take prist. Sotva ale se ho dotkla, naplnila se kouzelna predpoved a Ruzenka se pichla do
prstu. 'V okamziku, kdy ucitila pichnuti, skacela se na postel, ktera tam stala, a upadla do
hlubokého spanku.

V tu ranu obestrel spanek i cely zamek, krdale a kralovnu a cely krdlovsky dviir; koné v
mastali spali, psi na dvore, holubi na strese, mouchy na sténdch, ba i ohen plapolajici v krbu
prestal praskat, ztichl a usnul, pecené se prestala Skvirit a kuchar, ktery chtél zrovna za
néjaké opomenuti vykrakat kuchtika za vlasy, ho pustil a usnul.

Zameckou budovu zacal kolem dokola obriistat trnity Sipkovy plot, rok za rokem byl vyssi a
vy$$i a nakonec ze zamku nebylo vidét zhola nic, ani korouhvicku na vézi.

Po dlouhych, dlouhych letech prisel do kraje jeden mlady kralevic. Od svého dédecka

vedel o trnitém plotu, Ze za nim je zamek, v nemz, uz, sto let spi prekrasna princezna zvand
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Sipkovad Riizenka a s ni krdl a krdlovna a cely kralovsky dviir. I Fekl si: ,, Nebojim se a piijdu
tam, chci vidét Sipkovou Rizenku."

Prave uplynulo sto let a vzesel den, kdy Riizenka méla zase procitnout. Kdyz, se kralevic
blizil k plotu, byly to samé krasné veliké kvéty, samy od sebe se rozestupovaly a nechavaly ho
projit a za nim se zase uzaviraly v plot. V zameckém nadvori vidél leZet a spat ohare a kone,
na strese sedeli holubi s hlavou pod kridlem. A kdyz, veSel do zamku, spaly na sténdach
mouchy, v kuchyni kuchar naprahoval ruku po kuchtikovi, sluzka se chystala oskubat cerné
kure, v sale i pokojich spalo dvoranstvo a nahore v triinni sini ponoreni do hlubokého spanku
lezeli kral a kralovna. Kralevic kracel jeste dal a vsude bylo takové ticho, Ze slysel viastni
dech. Konecné dosel k vézi a oteviel dvere k jizbicce, v niz, spala RuZenka.

Lezela tam na posteli a byla tak spanila, Ze nebyl s to oc¢i od ni odvratit, sehnul se a polibil
Jji. Sotva se ji jeho polibek dotkl, oteviela oci a docela viidné se na ného podivala. Sli spolu
dolu. Kral se vzbudil, i kralovna a vsichni dvorané, a vyjevenyma ocima na sebe hledéli.

,Dobré jitro," pozdravil princ. Kral zaslechl piizvuk, podle né¢hoz uz pied stoletim
spolehlivé poznaval diplomaty ze sousedniho knizectvi, kdyZ se (v zdjmu miru) snaZzili mluvit
zdejsi feci. ,,Co tady cheete?" tazal se nevlidné. ,,Tatinku, to je princ Amadeus," vysvétlovala
Razenka. ,,Probudil mé k zivotu a se mnou i vas a matinku a cely svét!" (Rizenka trochu
piehanéla, protoze byla princem nadsena.) ,,Zrusil kletbu té zI¢ sudicky, pied kterou jste se mé¢
marn¢ pokousel uchranit, pamatujete?"

Kral pohlédl z okna. Koné na dvore vstali a otrasli se, strakati ohari skakali a vrtéli ohony,
holubi na strese vytahli hlavicky zpod kridel, hrad procital, protahoval se a pokracoval, kde
pied sto lety ptestal; mouchy na sténdch zacaly popolézat; ohen v kuchyni se vznal, zaplapolal
a varil pokrmy, pecené se zacala skvirit, kuchar viepil kuchtikovi pohlavek, az, vykrikl, a
sluzka doskubala kure. Kazdy z téch malych déja by mohl stacit k veliké radosti, ale kral se s
tak obyCejnym zivotem nespokojil: zaroven s Clovékem probudil se v ném statnik a ve
statnikovi se okamzit¢ probudila touha po blahu naroda.

,Ptal jsem se, co tu pohledavate," trval na svém.

Princ se bezelstné ptiznal, Ze mu dédecek vypravél o tajemném zamku, v némz spi cely
kralovsky dvir a hlavné krasna princezna.

,,Kdo byl vas dédecek? Amadeus Osmy?"

,Devaty. Osmy byl pradéd. Toho jsem bohuZel nezazil."

,Ja ano, mlady muzi. Schylovalo se mezi ndmi ke spravedlivému boji. O tom se vam

dédecéek nezminil?"



,Nevim pfesné, co mate na mysli, ale mam dojem, Ze uz se to za téch sto let n&jak
vyresilo."

»Bez nasi ucasti?" zneklidnél kral. ,,Pak sotva podle nasich pfedstav. Vyfid'te svému
kralovskému otci, Ze miij spanek nebyl vécny, jakkoli by mi to nepochybné pral, Ze jsem
vzhtliru a na svych narocich trvam. Pro blaho a $tésti naSeho —" pterusil se, nebot’ ho napadlo
néco nového. ,,Pockejte, nic mu nevyfizujte. Posleme s tim svého vyslance. Vas si s
dovolenim ponechame zde. Ruzeno, neraduj se. Pan Amadeus bude prozatim vsazen do
komurky ve v€zi, kterou tak srdnaté vysvobodil z moci zI¢ sudi¢ky. Tentokrat vSak postavime
prede dverte straz. Rizeno, nebre¢. Odved’te ho!"

Teprve kdyZ cizi kralevic zmizel v zakrutech tocitého schodisté, uvédomil si kral, jak
tucny je to ulovek: ted’ miizeme piijit s jakymikoli pozadavky a pan soused nds nebude moci
odmitnout. Nakonec bychom mohli ziskat mofe bez jediného vystielu! Tolik Stésti jesté Zadny
vladai svému ndrodu neposkytl! Jen toho mladika dobte stfezit, shrnul své mySlenky a vydal
se do zdmecké zahrady, aby trochu rozchodil pielezelé udy. Rizové kefe byly tytam, kral se
brzy octl az u plotu a mezi plaitkkami vyhlédl zase po letech do své rodné krajiny. Poznaval ji 1
nepoznaval: husy se kolébaly jako pied sto lety, jako pied sto lety se zelenala trava, jako pred
sto lety muz v kosili a v kalhotach piepasanych pod pupkem palil u cesty vétve z profezanych
kett. Jako ptfed sto lety si u toho zpival, ale pisnicku kral slySel poprvé, a kdyz se
zaposlouchal pozornéji, poznal slova z feci sousedil.

,,P1roC nezpivas po naSem, dobry muzi?

,Krf§?" otazal se Clovek z lidu a kral pochopil, Ze bez tlumocnika se nedomluvi. Obratil se
tedy na jednoho ze strazct, ktefi ho z uctivé vzdalenosti sledovali, kdykoli opustil zameckou
budovu, a poslal pro dr. Hanslitscheka.

Uz za hodinu toho litoval. Bylo by mu Iépe, kdyby nerozumél, ba kdyby se toho nedozil:
jeho kralovstvi kon¢i u zahradniho plotu, ty husy, trava, kefe i muz v koSili patii knizeti
Amadeovi. A co hif, nevadi jim to, vypadaji spokojené, muzova koSile krali dokonce
pfipomnéla kosili Stastného cloveka z néjaké staré pohadky. Bodejt’, pokusil se o zdiivodnéni,
maji mofe! Ale muz v koSili mu drze opacil, ze nikdy u mote nebyl. Neziskal mofte, jen ztratil
ideu! Ideu, za kterou jeho pfedkové uzuz pokladali zivoty! Kral se odvratil, aby muz v kosili
nevidél jeho slzy.

Ale na truchleni nebyl cas. ,,Zeno, poslouchej!" zavtel se s krdlovnou do loznice. ,,To, co
mam na hlavé, neni kralovsk4 koruna, ale klobouk vysly z mody! Celd moje armada jsou ti

dva strazci dole u dvefti! A ja jsem vyhlasil knizeti Amadeovi valku!"



Kral se tloukl korunou do ¢ela. ,,Jen proto jsem jesté oteviel o€i, abych vidél sviij hrad v
plamenech!"

,»TLak zle nebude," védéla si kralovna rady. ,,Vzkaz Amadeovi, Ze se tviij vyslanec vydal na
cestu, sotva se probudil, podle rozkazu, ktery jsi mu dal pied sto lety v GpIn¢ jiné historické
situaci. Posel, po kterém to vzkazes, at’ zarovein s tim vysvétlenim odevzda druhy dopis, jimz
vyslovime souhlas s kralevicovou zadosti o Rizen¢inu ruku a pozveme knizete a knéznu na
svatbu."

,Jestéze t€ mam, ptiznal si kral a zavolal zaroven pisafe 1 posla.

V noci nespal, coz mu nevadilo, byl jesté potad vyspany do rtzova. Lezel v posteli s
otevienyma oCima a pfemyslel, jak je mozné, Ze ten muz v krajin¢ s husami vypadal tak
Stastné, ackoli se nesplnila zddna z podminek pro obecné blaho nezbytnych. Dfiv nez na to
ptiSel, zaCalo svitat.

Od samého rana zacalo se nadvofi plnit nejrozmanitéjSimi vehikly, z nichZ Zadny nebyl
tazen konimi. Nejprve vystoupilo sluzebnictvo, aby otevielo dvitka panstvu. Kralovna
vyhlédla z okna a hned obvinila krale: ,,Jak to Ze uz jsou tady? M¢li ptijet nejdiiv po obéde! V
kuchyni teprve loupaji brambory, ja nejsem ucesana —"

»Muzu za to, ze maji rychlejsi kocary? Bud’ rada, Ze nepftijelo vojsko! Jaké teprv asi maji
zbrané!"

,Vidi§, co ma ta jeho na sob¢?" tdhla ho kralovna z postele k oknu. ,,Jak budu vedle ni
vypadat? Kdy tys mi naposled dal usit Saty?"

Pted sto lety, zn€la by spravnd odpovéd, ale kral v€as odvedl fec€ jinam. ,,Vzdycky se
zac¢nes§ hadat, kdyz ¢ekame navstévu. Bud’ zticha, uz vystupuji po schodech."

A opravdu. Za okamzik se na schodisti objevil klobouk a rostl jak houba po desti. Vzapéti
stanula na prahu matka prince Amadea. ,,Podivej," ohlédla se za sebe, odkud se blizil sipavy
dech princova otce, ,,jak to tu maji vSechno pékné¢ zachovalé. Ta zaclona, co u nas dosluhuje
jako hadr na rohoZce, tu jesté visi na okné€ jako nova. Moc mé t&$i," objala kralovnu, ,,Ze se
Amadeus pfiZzeni do takové rodiny. Ruzenka bude jisté slusné dévce, v minulém stoleti se
dbalo o dobry mrav. Kde viibec je ten nas rytit?"

V krali by se krve nedofezal. Vzdyt ho jeSté v€zni ve vézi! ,,Okamzik," omluvil se a
vybé&hl.

Na toc€itych schodech ho zastavil vérny straZce: ,Promirite, Veli¢enstvo, mam rozkaz
nikoho nepoustét. Dovnitt ani ven." ,,Ten mas ode mne, hlupaku," sahal kral po klice. ,,Nikoli,
Veli¢enstvo. Od sle¢ny Riizenky." ,,0d Rizeny? Kde je?"

,Uvnitt, Veli¢enstvo," z¢ervenal straZce pod bilym plnovousem.
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,,Co tam déla?" vykiikl kral.
Strazce si polozil prst na usta. ,,UZ zase spi," zaSeptal. Kral se zastyd€l a po Spickach se
vratil uvitat svatebni hosty. Pozveme vSechny sudi¢ky, uminoval si cestou. Dfevény talit bude

pro mé.



O kohoutkovi a slepiéce

Byla jednou jedna slepicka a ta byla tuze starostliva. Cim vic ji na né¢em zéleZelo, tim
uzkostliveji o to pecovala. A ze vSeho na svété méla nejradéji svého kohoutka. Nehnula se od
n¢ho na krok, vyzobavala mu ¢meliky, hledala mu zrni¢ka, potfdd mu narovnavala hiebinek,
zakazovala mu kokrhat, aby neochraptél, a nutila ho spat na zemi, aby pry nespadl z hrady. A
k tomu vSemu se ustaviéné bala, ze ji umie. Kdykoli si chudak dal trochu nozi¢ky nahoru, aby
si pohovél a odpocinul, uz tu byla slepicka a lomila kfidly, ze je kohoutek po smrti.

Myslenka na smrt kohoutka uz davno nedésila. Ve smrti vidél jedinou nadéji, jak se té
kravy (jak n€kdy slepicku nespravné nazyval) zbavit. A neni divu: copak byl tohle né€jaky
zivot?

Jestéze slepicka chodila brzy spat. Zarlivost ji sice nedovolila zaviit o¢i diiv neZ ostatni
slepicky, ale ty také usinaly hned za soumraku. Kohoutek, to se vi, musel si jit lehnout
zaroven se slepicemi; ale jakmile v kurniku nastalo ticho, neslySné vstal a vySel do noci.
Chodil travou, cestickami, po dvote, ba odvazil se asem az na zaprazi Sevcovy chalupy, kde
mistr sedaval po praci na lavicce. Kohoutek zhluboka vdechoval no¢ni vzduch, zapominal, Ze
rano brzy vstava, a vykraCoval si jako svobodny péan. Obcas dokonce popolétl, podlehnuv
dojmu, ze mu nartstaji kiidla. A kudy kracel, kudy poletoval, tudy zaloval na sviij tézky osud.
Mozna ze to ani tak nemyslel, Ze se jen nahlas hadal se slepickou, kdyz byl kone¢né sam a
nemohla mu skékat do fe¢i. Bud’ jak bud’, zanedlouho véd¢l o jeho trapeni cely kraj: litovala
ho studéanka, citila s nim Svadlenka, plakala nad nim sviiika, kravicka a louka, 1 temné nebe
jako by mu projevovalo hlubokou soustrast. Do kurniku se vracival az n¢kdy o pulnoci,

Jednoho takového dne si kohoutek a slepicka vysli spolu do obory na jadyrka. ,,Kohoutku,"
strachovala se slepic¢ka predem, ,,ty urcité zase slupnes néco Spatného a bude té bolet biisko."
Aby mél pokoj, kohoutek rekl: ,,Co kdo z nds najde, bude obéma napolovic.” - ,, Tak dobre!"
odpovedeéla slepicka. Na chvilku ji to uklidnilo; hrabala, a kdykoli vyhrabala jadyrko,
ovéetila, jestli je zdravé, a uprimné se o né s kohoutkem rozdeélila. Ale netrvalo dlouho,
slepicka méla pocit, Ze ma kohoutek néjaké studené nozicky. ,,Kohoutku, tobé je chladno." -
,Neni mi chladno," fekl kohoutek. - ,,Musi ti byt chladno," trvala na svém slepicka, ,,to mas z
téch kratkych kalhotek. Uz nejsi Zadny mladik. Ted’ délas paraddu a vecer se roznemiizes. - ,,Ja
snad vim lip neZ ty, jestli je mi chladno," fekl kohoutek mali¢ko zvySenym hlasem. - ,,Jak
myslis," vzdychla slepicka ustarané. ,,Ale pak za mnou nechod’." - ,,Ja za tebou nechodim,"

pteskocil kohoutkovi hlas, ,,ty za mnou potad lezes."



Potom hledali kazdy jinde a brzy vyhrabal kohoutek taky jadro, ale bud’ byl lakomy, nebo
tusil, Ze tohle jadyrko by mu slepicka neschvélila (bylo uz pikantné plesnivé), a mozna taky,
ze se bal, co by mu zase slepicka vytkla, zkratka chtél je honem sam pohltit, aby slepicka
nevedela, a jadro mu uvazlo v krcku. Kohoutek najednou uplné zapomnél, ze ho myslenka na
smrt uz davno nedési, a polekal se, ze by se v ném ani hospodar krve nedoiezal.

., Béz, honem, slepicko, prines vody, sic umru!" vypravil ze sebe s obtizemi. Jak to rekl,
prevalil se na zem, nozkama vzhiiru.

Slepicka bézela pro vodu ke studance:
,,Studanko, dej vody

mému kohoutkovi:

lezi tam v obore,

nozky ma nahore —

bojim se, bojim, Ze umre."

,» 10 bude urcité ta jeho pijavice," pomyslela si studanka. ,,Jak hystericky Skube tou malou
hlavou! Jen si od ni odpoc¢in, kohoutku, trochu ji prozenu. Vic pro tebe ud¢lat nemizu."
Studanka potlacila asmév a rekla: ,, Nedam ti vody, dokud mi neprineses od svadleny Satek."

Kdyby slepicka pfemyslela, musela by se ted’ zeptat, na¢ studanka potiebuje satek, a jisté
by ji tim uvedla do rozpaki: studanka méla dusi Cistou a nedovedla lhat. Ale slepicka se na
nic neptala. Trhla hlavou a béZela ke Svadlene.

., Svadlenko, dej Satek studance,
studanka da vody

mému kohoutkovi:

lezi tam v obore, nozky ma nahore —
bojim se, bojim, Ze umre."

Kazdého rana chodila Svadlena ke studance pro vodu a studanka ji nikdy neodmitla. Jisté
by neodmitla ani slepicku, zvIast’ kdyby byl opravdu v sdzce kohoutkiv zivot. Kdepak, za tim
bude néco jiného, vzpomnéla si Svadlena na neSt'astného kohoutka, ktery ji obcas zaluje pod
oknem. Tolikrat litovala, Ze mu nemtize pomoci. A vida, aspon na chvilicku mu uleh¢i zivot.
Nahlas svadlena rekla: ,,Nedam ti Satku, dokud mi neprineses od Sevce strevicky.

Co mohla slepicka délat? Bézela k Sevci:

., Mistie, dej strevicky svadlence,
Svadlena da Satek studance,
Studanka da vody

mému kohoutkovi: lezi tam v obore,



nozky ma nahore —
bojim se, bojim, ze umre."”
Ale svec rekl: ,, Nedam ti stievicki, dokud mi neprineses od sviné stétin.” Nebyl dnesni a
dobfe si pamatoval, jak si s kohoutkem beze slova rozuméli na lavi¢ce pred chalupou.
Slepicka bézela ke svini:
., Sviniko, dej Sevci stétiny,
Svec da strevicky Svadlence,
Svadlena da Satek studance,
studanka da vody
mému kohoutkovi:
lezi tam v obore,
nozky ma nahore —
bojim se, bojim, Ze umre."

Kolikrat svine slySela zamiiZzovanym okénkem prase¢iho chlivku kohoutktiv srdceryvny
zalozpév! Ted’ si jen odfrkla a rekla: ,,Nedam ti stétin, dokud mi neprineses od sladovnika
mlata.”

Slepicka bezela ke sladovnikovi:
,Sladovnice, dej svini mlata,

sviné da Sevci Stétiny,

Svec da strevicky Svadlence,
Svadlena da Satek studance,
studanka da vody mému kohoutkovi:
lezi tam v obore, nozky ma nahore —
bojim se, bojim, Ze umre."

Sladovnik byl jediny, kdo o kohoutkovée trapeni nemél potuchy. Ale kdyz k nému slepicka
ptibéhla, byl uz seznam téch, kteti si kladli podminky, tak dlouhy, Ze by si sladovnik ptipadal
jako hlupdk, kdyby dal svini mlata jen tak beze vSeho. Kazdy chce z toho ptipadu néco mit,
ani to kufe zadarmo nehrabe, ja pfece nejsem o nic hor$i, ocenil se spravedlivé. Pak se
podrbal za uchem a ekl ,, Nedam ti mldta, dokud mi neprineses od kravy smetany."”

Slepicka bézela ke krave:

., Kravicko, dej sladovnikovi smetany,
sladovnik da svini mlata,

sviné da Sevci Stétiny,

Svec da strevicky svadlence,



Svadlena da satek studance,
studanka da vody

mému kohoutkovi:

lezi tam v obore, nozky ma nahore —
bojim se, bojim, zZe umre."

Krava poznala na prvni pohled svych smutnych o¢i, ze ma pied sebou pfi¢inu kohoutkova
nestésti. Neptestavajic prezvykovat, rekla: ,, Nedam ti smetany, dokud mi neprineses od louky
travicky."

Slepicka bézela k louce:

,, Louko, dej kravé travicky,
krava da sladovnikovi smetany,
sladovnik da svini mlata,

sviné da Sevci Stétiny,

Svec da strevicky Svadlence,
Svadlena da Satek studance,
studanka da vody mému kohoutkovi:
lezi tam v obore,

nozky ma nahore —

bojim se, bojim, Ze umre."

Louka si vzpomnéla na kohoutkovy pal¢ivé slzy, které kazdy vecCer polykala, a rekla:

., Nedam ti travicky, dokud mi neprineses z nebe rosicky." Slepicka prosila:
,,Nebe, nebicko! Dej louce rosicky,
louka da kravé travicky,
krava da sladovnikovi smetany,
sladovnik da svini mlata, sviné da Sevci stetiny,
Svec da strevicky svadlence,
Svadlena da Satek studance,
Studanka da vody
mému kohoutkovi:
lezi tam v obore,
nozky ma nahore —
bojim se, bojim, ze umre."”

Ze vSech, k nimz se slepicka obratila o pomoc, jediné nebe vidélo nejen ji, ale i ubohého

kohoutka.
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Slitovalo se nebe nad kohoutkem
a seslalo louce rosicku,
louka dala krave travicky,
krava dala sladovnikovi smetany,
sladovnik dal svini mlata,
sviné dala sevci Stétiny,
Svec dal Svadlence strevicky,
Svadlenka dala Satek studdnce
a studanka dala vody slepicce.
Slepicka ji nabrala do zobdcku, a jakmile ji kohoutkovi do krku vpustila, sklouzlo mu
Jjadyrko dolu, kohoutek skocil na nozky, zatrepetal kiidloma a zakokrhal vesele: Kokyryhy!
,Vidi§ to, kohoutku?" fekla slepicka ptisné. ,,Chvilicku té€ nehliddm a ty hned néco
provedes! Kdepak, milacku, piijdes hezky vedle mé a slibi§ mi, ze uz nikdy - "
Kohoutek slibil. 4 potom uz nikdy lakomy nebyl a uprimné se délival se slepickou, ,vid’,
kohoutku?" kon¢ivala slepicka, kdykoli na to ptiSla ve spole¢nosti fec.

,»Ano, slepicko," kyval kohoutek, az mu hiebinek padal do misky se zrnim.
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O Cervené Karkulce

Bylo zZilo roztomilé deviatko. Kazdy, kdo se na né podival, je hned mel rad a ze vsech
nejradeji babicka, ta nevedela, co by milé vnucce udelala dobrého. Jednou ji darovala
Cervenou sametovou Cepicku, a protoze Cepicka ji tak slusela a divenka nechtéla nosit jinou,
zacali ji Fikat Cervend Karkulka. Jednoho dne iekla maminka: , Pojd sem, Karkulko! Tady
mas kolac a lahev vina, doneses to babicce. Babicka je nemocna, zeslabla, tim se posilni. Jdi
hned, nez, zacne slunce prilis palit, jdi pékné cestickou, nikam neodbihej, neposkakuj, at
nerozbijes lahev s vinem; babicka by neméla nic."”

., Nestarej se, maminko, vynasnazim se," rekla Karkulka.

Babicka s nimi nebydlela ve vsi. Zila sama ve staré chalupé plné davnych zvukd a
obklopené hlubokym lesem. Trpéla samomluvou, oslovovala mrtvého dédecka, volala na
ptacky, kdyz jim sypala drobecky, ale nejradé€ji méla spoleCnost starého vlka. Byl hubeny a
naobédvali a vlk pak pfichdzel €astéji. Babicka mu pii téch navstévach sveéfovala vSechno, co
se ji pfevalovalo v hlavé. Mluvila pomalu, Casto se opakovala a pro nedostatek zubi
zjednodusSovala vyslovnost obtiznych hlasek. Bezdééné tak ptipravovala idedlni podminky,
aby se vlk naucil mluvit. A opravdu: nejdiiv opakoval jen jednoslabicna slova, ktera se nejvic
blizila Stékotu, ale jak roky plynuly, byla s nim fe¢ ¢im dal rozumné;si. Toho Iéta, kdy potkal
Karkulku, mohl se odvazit 1 galantni konverzace.

,,Dobry den, Karkulko."

,Dobry den i tobé, vicku," podékuje Karkulka celd udivend, odkud ji Selma zna a jak se
umi polidsku vyjadfovat.

,, Kam tak casné zrana, Karkulko?"

,, K babicce, " hlesne dévcéatko.

,,A co to neses v koSicku?"

,,Kola¢ a vino, véera jsme pekli."”

,,Kde bydli tvoje babicka?" pta se vlk, a¢ dobte vi, co uslysi: je pfece sdm u babicky jako
doma. Ale vlkovi najednou vitbec nezdlezi na tom, co se od Karkulky dozvi nového. Pieje si
jen, aby mluvila, aby ho uznala za hodna odpovédi a aby znovu slysel jeji zvlastni r.

Jeste dobrou ctvrthodinku cesty az na konci lesa,” Svitoti Karkulka, ,, tam pod tremi duby
stoji chaloupka, kousek dole jsou liskové ploty, jisté to tam znas."”

,Abych neznal," chlubi se vlk a ptipada si docela jako pravy muz, gentleman s chlupatou
hrudi. Ne, ted’ uz by si nemohl namlouvat ty animalni samice, které dovedou na ¢lovéka (ano,

na Clovékal) jenom Stekat. Ted uZ mu do lidské bytosti schdzi jen Zena, v které by se vidél,
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jejiz naroky by ho zdokonalovaly, kterou by korunoval ¢ervenymi cepickami, modrymi
klobouky a bilymi zavoji. Nejradéji by si ji hned odvedl do svého nettulného doupéte, kde
tolik chybi Zenska ruka - a pod jejimi proménujicimi dotyky zapomnél, jaké zvite kdysi byval.
Ale copak by mohl zadat, aby se citila §tastna v jeho pelechu? Uz ani jemu to tam nevonélo.
Jako ¢lovék by musel bydlet asponi v chaloupce - jinak nema Karkulce co nabidnout.

Ostatné - spekuloval a zasl, kde se v ném ty myslenky berou - babicka je v chaloupce
sama, mohla by svétnici postoupit mladym, to je ptece lidské. Nechali bychom ji komoru a
Spatné¢ by ji s nami nebylo. Vidis, Karkulko, to krasné kviti, které tady vsude roste? Pro¢
nenatrhas babicce kyticku?" tekl poprvé v zivoté néco jiného, nez na co pravé myslel.
Malebné se uklonil a rychle si to namiril rovnou k babicce.

Ptivitala ho otdzkou, nepotkal-li v lese Karkulku. ,,Uz tady méla byt, madm strach, aby se ji

n

VIk ani nenechal babicku domluvit. Ano, potkal Karkulku a nikdy na to nezapomene.
Nemtize bez Karkulky zit. Kdyz ji nedostane, néco si udéla. Pro¢ babicka nic nefekne? Ma
snad néco proti nému?

Babicka by se nerada vlka dotkla, ale (BozZe, to je nadé€leni!) na Karkulku by radéji myslet
nem¢l, je pfece jenom jesté trochu vik —

,»V srdci uz davno ne!" zavyl jako Sakal.

,»Ale navenek bohuzel - a lidé daji hodn¢€ na prvni dojem."

»Sem lidska noha viibec nevkroc¢i. Leda tak myslivec - "

,,Chces se snad s Karkulkou nastéhovat sem?"

»A proc ne?"

,Protoze bych pied snachou vypadala, jako Ze jsem vam dala pozehnani. Ne, vlku, to
jakziva nedovolim."

,»Je to tvoje posledni slovo?" zavrcel vlk a zornice se mu zlovéstné zuzily.

,» [ Vari§ se jak neboztik Kubat," vzpomnéla si babicka na mistniho pytldka. ,,Zmiz, nebo
zavolam myslivce."

,»Nikoho nezavolas, babo," procedil skrze zuby. Nebylo tomu rozumét. Zaplavila ho vina
ponizeni, pak vlna pomstychtivosti, pak vlna touhy po zimnich vecerech s Karkulkou v
milovana bytost definitivné svlékne) bude jim slouZit jako koberec. A pak najednou nevidél
nic, mél pfed ofima lidskou mlhu. Chvili se potloukal kolem chalupy, ale mlha ho zavedla
zpatky ke dvetim.

., Kdo tam?" ozvalo se ze svétnice.
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., Karkulka, nesu ti od maminky koldac a vino, otevii mi, babicko," zaknoural vlk a podobné,
jako kdysi vzal s idivem na védomi, ze mluvi, uvédomil si ted’, ze 1ze. Nevnimal to vSak jako
pad mezi zver, zdalo se mu naopak, jako by byl tim nenavratnéji clovékem.

,, Vezmi za kliku, neni zamceno."

Vik stiskl kliku, dvere se oteviely, vik se vrhl rovnou k posteli a bez cavykii babicku spolkl.
Sezral uz takhle spoustu zivoc¢ichl, pravé tak bezmocnych a nevinnych, ale dnes poprvé
dostal strach. Nechapal z ¢eho, vycerpal celou slovni zasobu, aby si to rozmluvil, ale ptitom s
hriizou sledoval, Ze se dopousti jedné posetilosti za druhou. Misto aby jako harajici bestie
vybehl naproti Karkulce, zacal jako ¢loveék zahlazovat stopy svého zlo¢inu. Oblékl se do
babiccinych Satu, nasadil si na hlavu jeji cepec, stahl si jej hluboko do Cela, zatahl zaclony a
ulehl do jeji postele.

Karkulka zatim sbirala kvétiny, a kdyz uz jich méla plnou naruc, vratila se na pésinku.
Dosla k chaloupce. Podivila se, Ze jsou dvere oteviené. Vesla do jizby a ovanula ji divna
uzkost.

,,Dobré rano, babicko," zavolala, ale nedostala odpovéd. Rozhrnula zaclony a pristoupila
k posteli: v posteli lezi babicka, cepec staZeny az, na oc¢i a vypada podivné. ,,Jé, babicko, ty
mas veliké usi!"

., To abych té lépe slysela," odpovi vlk, ale tla¢i ho ta slova v biiSe, jako by tam m¢l zasité
kameni. Jakou hloupou komedii tu pied svou vyvolenou hraje? Proc si nestrhne tu maskaradu,
nevrhne se Karkulce k nohdm a nevyzna ji svou beznadéjnou lasku?

,,Je, babicko, co to mas za oci?"

’

, To abych té lépe vidéla," slysi se vlk. Pro¢ se viibec uc¢il mluvit? Aby blekotal tyhle
nesmysly? Diiv nebo pozdéji beztak vyjde vSechno najevo - jak jim potom bude pohrdat!

,,Jé, babicko, ty mas strasné veliké ruce!"

., To abych té jimi lépe uchopila," nemiize vlk poslouchat, co tika. Zasel uz ptilis daleko,
zbyva mu ted’ jedind moznost, jak se nevystavit opovrzlivému pohledu jejich nevinnych oci.
Jedind moZnost, jak pfedejit jejimu zdéSenému a zhnusenému Ne. A musi té moznosti vyuzit
okamzité: Karkulka se vyptava, jako by néco tusila. ,,4le babicko, pro¢ mds tak strasné velka
usta?"

,Abych té lépe sezrala, " vykrikl vik, vyskocil a spolkl Karkulku.

Pak si dal kola¢ a zapil to ervenym vinem (zrovna jako ¢lovek, pomyslel si), ale chut’ mu
to nespravilo.

»Zaspim to," rozhodl se, lehl si zase do postele a zacal chrapat, jako kdyz fosnu reze. Za

chvili sel okolo myslivec, slysel to a zastavil se: Co zZe ta stara pani tak chrdape, podivam se,
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snad neni nemocna? pomyslil si. Vesel do svétnice, pristoupil k posteli, poznal vika, strhl z
ramene pusku a chtél ho zastrelit, ale véas si vzpomnél, Ze vlk mozna sezral babicku a Ze ji
snad lze jeste zachranit. Nevystrelil, popadl niizky a zacal spicimu vikovi rozstiihavat bricho.
A sotva je trochu nastiihl, zasvitila mu do oci Karkulcina cervena cepicka, a kdyz, strihal
kousek dal, vyskocila Karkulka. Za Karkulkou vylezla i babicka a byla taky jesté Ziva, jenom
nemohla popadnout dech. Karkulka rychle dobéhla pro veliké kameny, které nacpali vikovi do
bricha.

Kdyz se vlk probudil, uvidél babicku s Karkulkou a myslivcem, jak sedi kolem stolu a
dojidaji, co zbylo v koSicku. ,,Lidé," pomyslel si. ,,JJak uSlechtile vypadaji! Kdo by fekl, co
vSechno se v nich skryva, co vSechno jim Zere troby! Nechtél bych byt v jejich kizi." Vtom
mu padl pohled na vlastni pracku a zdé&sil se: chlupli mu na ni nezbyvalo vic neZ na muzskeé
ruce. ,,Ne, to bych nevydrzel," ptiznal si. Pockal, az myslivec fekne obzvlast’ povedeny vtip, v
pistivém smichu babicky a Karkulky se nenapadné vyplizil ven, ke studance. Naklonil se nad

hladinu, kameny se v ném ptevazily a vlk se utopil.
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O pernikové chaloupce

Kdyz si nas dédecek babicku bral, predstavovali si, ze les kolem jejich chaloupky bude za
par let plny détského kiiku a pisni¢ek. Ale roky bézely a déti neptichdzely. Dédek s babou se
m¢éli radi a nikdy si nefekli slova vycitky. O samot¢ vSak baba plakavala a dédek se rouhal
Bohu, Ze jim nepozehnal. Kdyz babka slySela, jak dédek kleje, dostavala strach, aby ji
nakonec neutekl do vsi hledat si néjakou mladsi. Stiezila se ov§em dat mu tu zarlivost najevo,
naopak se prekonavala v starostlivé péci a nejvic mu podstrojovala v jidle. Od rana do vecera
zadélavala tésto, vypeckovavala tfeSné, pekla sladkosti a z nich hlavné pernik s marcipanem.

,Oslad’ si zivot," fikavala dédkovi, ale ten tim moc nadSeny nebyl.

,Nenos mi to porad, uz se na to nemiizu ani podivat, pro¢ si nedas fict, zbyte¢né to tu
tvrdne, co s tim mam délat, prece to nebudu vyhazovat."

Ale babka nevédéla, jak jinak si dédka naklonit. ,,KdyZ nemame ty déti, tak asponi buchty a
pernik a cukrovi, vzdyt bys jinak ani nepoznal, co je to domov," hladila dédka po Sedivéjicich
vlasech. Dédek védél, Ze babu nepiedéld, navic mél pochopeni pro jeji trampoty. Ztvrdlé
cukrovi schovaval na ptid¢, a kdyz bylo tfeba, opravoval jim stiechu, zdobil praceli a stavél z
cukrkandlu plot. Tak z babi¢¢iny touhy po domove vznikla v lese pernikova chaloupka.

A Ze dédek s babou neméli starosti s détmi, starali se o chaloupku. Do Stitu napsal dédek
c¢okoladou babic¢¢ino jméno Alma, do oken vsadili barevnou Zelatinu, na zahradku postavili
trpaslika z mandlového tésta a tak se v téch dobrotach zabydleli, Ze sotva rano vstali, vzali si
zastéry a kuchatské Cepice a do vecera pekli, hnétli a Slehali, aby méli doma utulno.

Kdyz né€jakého poutnika vedla cesta kolem chaloupky, neubranil se nad tim nevkusem
usmévu. Ale zmrzl mu na rtech, jakmile se pohnula zaclonka z cukrové vaty a okénkem
malym jako stfilna vyslehl pohled jednoho z majiteli. Tu pocestny rad¢ji pridal do kroku. A
mistni se chaloupce vyhybali pfedem. ,,Jesté by nas ta baba upekla k vecefi. Kouka jak sedm
certt," fikali zertem, ale mysleli to vazné.

Tou dobou ve vsi pod lesem byl jeden chudobny otec a mél dve déti, Honzicka a Marusku.
Matka jim umrela a otec se ozenil znovu, protoze nemohl na déti pozor davat: chodival do
lesa porazet drevo. Pracoval od rdna do vecera, ale Zivi byli jen tak tak. Kdyz macecha vidéla,
kolik toho déti snédi a jesté by si ptidaly, jak rostou, porucila muzi, aby je zavedl do lesa a
vice aby se domit nevracely. Darmo se tomu muz zprotivoval, Zena pokoj nedala, on se ji bal a
na Zivobyti nebylo, proto se smutnym srdcem jednoho dne détem rekl: Vezmeéte si Zbanecky,
pujdete dnes se mnou do lesa na jahody." Déti radosti skakaly, vzaly Zbanecky a s otcem se do
lesa ubiraly. Kdyz prisli hluboko do lesa, zavedl je otec na velké mejtisté jahod, kde se vse jen

Cervenalo, a vekl jim: ,,No, milé moje deti, tuto sbirejte si jahody, a ja tamto pujdu drivi

16



porazet. Dokud mne uslysite tlouci, budete védet, Ze jsem na tom misté." Déti dychtivé padly
na jahody a otec odesel opodal, privizal mezi stromovi palici, ktera vétrem pohazovana do
stromii tloukla, jako kdyz sekerou tese. Kdyz, tak deti osalil, vratil se domu. Kdyz, mely deti
plné jiz zbanky a dosyta se najedly, zacaly myslit, aby se k otci podivaly. I sly tam, odkud se
udery ozyvaly, ale nenasly tatu, jen jeho palice visela na stromé. Volaly, ale zZadného ohlasu
neslysely. 1 vydaly se hledat otce. Ale zacalo se stmivat a Honzicek se bal. ,, Pockej, " tésila ho
Maruska, ona byla starsi a moudrejsi, ,,ja vylezu na strom, jestli uvidim nejaké svetlo, a v tu
stranu bychom se potom daly." Kdyz se Maruska rozhlédla, zavolala na Honzicka, aby se uz
nebal, ze vidi v dalce svétylko. Daly se v tu stranu a prisly na zelenou louku. Na té louce stala
chaloupka, stfechu méla z kolagl, zdi z perniku a okna z marcipanu a Zelatiny. Sly aZ k
okénku, koukly dovniti a vtom svétylko zhaslo: dédek s babou §li spat. ,,Tim lip," pochlapil se
Honzicek, ,,ja vilezu na strechu, ulomim kus pernicku a budem se mit dobre." Ted zase
Maruska se strachovala: ,,Jestli na nas prijdou - " Ale Honzicek byl uz, na strese, loupal
pernicek a Marusce dolii hazel. Najedly se, az nemohly, schoulily se do klubicka pod
palac¢inkovym okapem a usnuly.

Otec tu noc nezamhoutil oka. ,,Spi, za co budeS rano stat?" Stékala macecha. Vstal,
rozsvitil svicku a chodil po chaloupce. Détské postylky byly prazdné. V sini lezela lodicka,
kterou si Honzicek vytezal z klry, a na zaprazi MaruS€ina slaména panenka oblecend do
lopuchového listu. Za otevienym oknem chrapala macecha, jako kdyz pilou feze. Otec zatal
zuby, az mu do o&i vstoupily slzy. Jesté pied rozbieskem se vydal k lesu. Sel nejdiiv znamou
cestou, pak po paméti a nakonec tam, odkud slySel pravidelné udery, jako kdyz sekerou tese.
Ale Honzicka a Marusku nenasel. Zato v koruné¢ stromu uvidél svou palici. Tloukla ve vétru
do kmene. Otec vylezl na strom, odvazal palici a povésil se na jeji misto. Les utichl.

Sotva vyslo slunko, byl Honzicek na stieSe zas.

~Kdopak nam to loupa pernicek?" procitla babka a hrnula se k oknu. Maruska tenkym
hlaskem odpoveédela: ,,To nic, to vétricek!" Ale babka nebyla hloupa. ,,Dédku," porucila, ,,jdi
se podivat. Mné€ se zd4, Ze jsem vidéla takovou zabu usmrkanou, jak mluvi k nékomu na
sttechu. Jestli ndm udélali Skodu, ja z nich upecu bublaninu!"

»Ale stara," tiSil ji dédek. "VzZdyt jsou to déti! Bihvi, jak dlouho bloudi v lese! Co
straSného maji za sebou! Pro koho jsme tu chaloupku stavéli? Kolik bylin jsme vyzkouseli,
aby nas probouzely jejich hlasky? A najednou ti vic zalezi na ztvrdlém perniku? Ja té&

nepoznavam!"

17



,Nemluv, dédku, nebo se propadnu hanbou," Skemrala babka cela rozechvéla a utirala si
o¢i do zastéry. ,,Nenapadlo m¢, Ze bychom se jesté mohli dockat. Odpust’ mi to. Jdi a pozvi je
na kolace. Upekla jsem Cerstvé. S tvarohem!"

Ale déti nedekaly, az pro né dédek piijde. Jak zaslechly babku, Ze si je upece, daly se na
uték. Kdyz dédek vysel pred chaloupku, byly uz na kraji louky a vrhly se nazdatbth do lesa.
Dédek hnal se za nima, ale Ze byl tlusty a nemotorny, nemohl jim prece stacit. Déti se vyspaly
a najedly, bylo letni rano a les jim ptfipadal zndméjsi a vlidnéjsi nez vcera veler. Bézely
nejkratsi cestou k vesnici. Piece vSak za sebou porad slysely, jak dédek pii kazdém kroku
lame vétve a kasSle, az se to rozléha. Nebyly by mu ty déticky utekly, kdyby se tu byla pojednou
Zena nevyskytla na lenném poli.

,2Pomozte, panimamo, zIy dédek z pernikové chaloupky nds honi, chtéji nds upéct, Ze jsme
Jjim kousek strechy ulouply," zajikal se Honzi¢ek.

wJen bézte, vsak ja dédka zdrzim," slibila sousedka a dovolila jim, aby se daly rovnou pies
pole.

Deti utikaly a za chvili pribehl dédek a odfukoval. ,,Osobo," ptal se plecky, ,, nevidéla jste
tudy jiti deti?" ,, Pleju len," odpovédéla Zena, jako by mu nerozuméla.

,,Osobo, ja se vas ptam, jestli jste tudy videéla jiti déti!" popadal dédek dech a o¢ima tékal
po krajing.

Az vypleju a uzraje, budeme trhat."”

,»Ale osobo, ned€lejte, ze neslysite, vzdyt my jim nechceme ublizit. Vidé€la jste je, nebo
ne?"

"AzZ, vytrhame, budem drhnout semeno, a pak len mocit."

,»Osobo, samy se k ndm utekly, baba uz jim chysté kolace!"

,,Po vymoceni prostirat a v peci susit."”

,U nas se budou mit jako v bavince!"

,,Po vysuSeni budem tFit a po vytieni vochlovat.”

,,Kdybyste vidéla ten sladky pokojicek - "

,,Po vochlovani budem nadivat na kuzele a prist.”

,,1 hra¢ky uz tam jsou, panenky z ¢okolady, husar z marcipanu - "

"AzZ napredem peknych tenkych podvazkii, budem soukat."

,Prijd'te se podivat, jestli mi nevétite - "

"Az nasoukame, budem tkat pékné tenké platno."

,,Cekdme na n€ od svatby a jsme spolu uz - "
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"Az utkame, budem bilit, az, vybilime, budem stiihat a sit kosile, kosilky, pleny a vinky,
sukné a zasterky - "

,,Osobo, mate pted sebou zni¢eného ¢lovéka. Co feknu babé, az se vratim bez nich?"

,,- a az to donosime, pak to podpalime, udeélame z toho troud. Do troudu budem pak kresat
tak dlouho, dokud vyda Zivou jiskiicku a Bozi ohnicek ho nestravi. Bozi ohnicek rozejde se v
dym, dym pak v povétii a to je konec moji reci."

,Buh vam odpust, osobo," zlomil se dédkovi hlas. Dédek se shrbil a bezradné pajdal
zpatky do lesa. Deti probehly polem a objaly se: pfed nimi v ¢ervnovém slunci kvokala,
hudrovala, cukrovala, bucela, mecela a pilou fezala jejich rodna vesnice. Vzaly se za ruce a
bézely k difevorubcove chaloupce. Stéla stranou a bylo ji po celou cestu dobie vidét.

Jenze také z chaloupky bylo dobie vidét na celou cestu. KdyZ macecha uslySela, jak si
Honzicek s Matenkou zpivaji, zvedla hlavu od §iti. Chvili ji trvalo, nez uvétila svym ocim.

Ale méla jeste dost ¢asu, aby pfinesla lopatu a roztopila pec dobéla.
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Doslov k pohiddkam

Zpuisob, jimz jsou v této knize vypravemy klasické pohadky (vybiral jsem zameérné ty
zakladni, pro vétsinu z nds prvni pribéhy vitbec), ma zajisté co délat s apokryfem. Mé pojeti
toho Zanru se vSak ponékud lisi od prijimanych zvyklosti (je - Feknéme - prisnéjsi), coz mé
nuti, abych na sva ,,pravidla hry" zvlast upozornil.

Vychazim z predpokladu, zZe kazdy pribeh je deéravy. Sklada se z vétsiho ¢i mensiho
mnozstvi orientacnich bodu, zabodnutych praporku, fa-bulacnich fakti, které teprve vypravec
a posluchac spojuji onou prislovecnou niti vypraveni v celistvy obrys a obraz. Dejme tomu, Ze
v obraz velblouda. Otazka, kterou si nad pribéhem kladu, zni: Je obraz velblouda jediny
mozny vysledek smysluplného spojeni vsech pevnych bodi, jez pribéh nabizi? Nebylo by
mozné vést nit vypraveni tak, aby vynikl napriklad obraz nosorozce? Dané body, praporky c¢i
fakta se pritom nesméji ani vynechavat, ani premistovat, nemd-li byt nosorozec oproti
velbloudovi ménécenny.

Nevim proc, ale veétsinou to v mych apokryfech dopadne spatne, ackoli si puvodni pribehy
po cela staleti (behem nichz prosly usty mnoha vypravéecu) zachovaly konce dobré, stastné.
Ba rika se, Ze happyend k pohddce patri jako jeden z jejich poznavacich rysii.

To ovsem neni pravda. Jsou znamy pohddky se Spatnym koncem a vzpomindam si namatkou
hned na dve, které se vypraveji tak i onak: s dobrym i Spatnym koncem. V jedné variante
pohadky O kohoutkovi a slepicce prinese slepicka vodicku vcas, kohoutek polkne zrnicko a o
vSechna dalsi se uz bude se slepickou délit, zatimco v jiné varianté prijde slepicka pozde a
najde kohoutka mrtvého. Podobné dvojznacna je i pohadka O kiizlatkdach a vikovi, v niz podle
nékterych vypravécii ziistanou kiizlatka nakonec celd, podle jinych se vik nazere. Zadny z téch
pribéhi neprestava proto byt pohdadkou. Ale - z druhé strany - zadna z téch pohadek nepatii k
velkym, silnym, zdakonitym pribéhuim. Dobry nebo Spatny konec pribehu kohoutka a slepicky
zavisi vlastné jen na tom, jak dlouho kohoutek vydrzi a jestli to slepicka stihne. Pro smysl
vypraveni to navic neni dulezité: je v obou pripadech tyz. Tam, kde jsou moziné dva stejné
(ne)opravnené konce, je s pribehem néco v neporadku. Je otevien libovili, vychovnym cilium
vypraveéce, utlocitné zalibé posluchacu ve Stastnych rozuzlenich.

Jsou-li vSak vsechny pribéhy , déravé", je kazdy pribéh nécemu otevien - prinejmensim
otazkam po ditvodech toho ¢i onoho faktu, motivu. Mohou to byt otazky ,, hloupé”, ,, prizemni":
Proc ma jelen zlaté parohy? Jak prisel k lidskému mladéti? Proc starecek pristupoval na tak
nevyhodné obchody? Praveé takové otdzky se mi osvédcovaly nejvic. Brat totiz takto pribéh za
slovo znamend brat ho vaziné. Otazka neni eufe-mismus pro pochybnost, odpovedét

neznamend ,,opravit chybu", nahradit Smolicka kolouchem, podridit logiku pohadky

20



pozadavkiim realismu. Otazka respektuje vSechno, co uz o pribéhu vime, nestaci ji to vsak:
chce vedet vic - i to, nac¢ dosud neprisla rec (protoze se nikdo nezeptal). Chce, aby motivy,
které na prvni poslech pusobi nahodne, projevily svou zdkonitost, aby priciny neziistaly bez
diisledkii a diisledky bez pricin; aby past pohddky zaklapla tak pevné, Ze udrzi i dospélého
clovéka.

Patit vSak k zdkonim diisledné rozvijeného déje, Ze musi dopadnout $patné? Je snad
happyend jen posmésné upozornéni, Ze jsme ,,v zdpalu hry" porusili netiprosné krutou logiku
pribéhu? Do ticha po takové otazce musi samoziejmé dolehnout hlas Friedricha
Diirrenmatta: "Vy-chazime-li z pribehu," poznamenal uz v roce 1962, ,,musime jej domyslet
do konce. Pribéh je tehdy domyslen do konce, nastane-li v ném obrat k nejhorsimu." Zni to
svudné: ne-li primo jako teoreticky argument, tedy aspon jako podobna autorska zkusenost.
Jenomze Diirrenmatt pokracuje: ,,Obrat k nejhorsimu nelze predvidat. Nastavda ndahodou.
Dramatikovo uméni je v tom, umistit nahodu do déje co mozno nejucinnéji. Cim promyslenéji
postavy jednaji, tim ucinnéji je miize postihnout nahoda. Promyslené jednajici lidé chtéji
dosahnout urcitého cile. Nahoda je postihne nejhure, jestlize jejim pusobenim dosahnou
opaku svého cile: toho, ceho se obavali, cemu se chteli vyhnout." Ale ja prece nedomyslim
pohadkové pribehy proto, abych do nich jako vybusnou ndloz ,,umistil nahodu". Prave
naopak: vracim se k nim proto, abych kazdou jejich ,,nahodilost" obhdjil jako zduvodnénou a
vyznamuplnou.

Dramatik Diirrenmatt mluvi o nahode z hlediska promyslené jednajici postavy. Nahoda je
Cara pres rozpocet. Nahodu z ni vlastné déla jen neschopnost postavy vynorit se ze svého

7"

., promysleného jednani"”. Z hlediska celého pribéhu mizZe byt c¢ara pres rozpocet promyslené
Jjednajici postavy tim nejpevnéjsim paragrafem zdakona.

To znamena, zZe pribéhy jsou vidycky nejméné dva: pribéh postavy a cosi, cemu snad mohu
rikat cely pribéh. Nemyslim tim pribeh vsech postav, mam na mysli pribéh se vsim vsudy, s
predpoklady, souvislostmi, presahy a odkazy. Dost moznd ze smyslem veskerého vypraveni je
upozornit postavu na existenci takového celého, veétsiho pribéhu, pribéhu, z jehoz hlediska je
cara pres nas rozpocet tim nejlogictéjsim, nejprirozenéjsim, nejzakonitéjsim zakoncenim. Je
treba dodavat, Ze skrze postavu je k ,, celému pribehu" odkazovan i ctendr?

P R
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Edi¢ni poznamka

Piibéhy pro tuto kniZku vznikaly v letech 1993 a7 1999. Béhem té doby byly nékteré 7
nich publikovdny v riiznych médiich a stadiich.

[...]

Klasickad znéni pohddek jsou citovana podle BoZeny Némcové (O kohoutkovi a slepicce,
O Smolickovi, O pernikové chaloupce), Karla Jaromira Erbena (Hrnecku, vari!),
Frantiska Bartose (Jak stareCek ménil, O fepé), Richarda StoniSe v zaznamu Antonina
Satkeho (Jak robé prirostly itrnicky k nosu, #. O tfech pranich) a bratii Grimmii v
pitekladu Jitky Fudikové (O Sipkové RiZence, O rybafi a jeho Zené, O Cervené
Karkulce).

[..]
P.R.
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